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. Ari.5. Alarticle 11 du méme arrété les points 10 et 20 sont remplacés par : « les écoles néerlandophones ou les
implantations de ces écoles dans l'arrondissement de Bruxelles-Capitale sont clgssées, en ce qui concerne la ratio-
nalisation et la programmation, dans la catégorie des communes de moins de 75 habitants par km?® et sont
toujours considérées comme des écoles ou des implantations isolées. » L

i . 6. A Yarticle 19 du méme arrété, dont le texte actuel formera le § ler, il est ajouté un § 2 rédigé comme
su - :

«§ 3 : Une école qui a satisfait 4 la norme de programmation pendant quatre années scolaires conséeutives,
doit satisfaire a la norme de rationalisation & partir de la cinquiéme année scolaire, »

’tM 9. A Tarticle 20 du méme arrété, dont le texte actuel formera Jle § ler, il est.ajouté un § 2 rédigé comme
suit : L ‘
« § 2. Toute implantation d'enseignement maternel ou primaire créée ou subventionnée par la communauté
flamande, peut devenir une implantation d'enseignement fondamental & condition d'atteindre au 30 septembre de

_ Yannée scolaire en cows les minima de population scolairé prévus aux articles 8 et 10. »

Art, 8. L'article 21, alinéa ler, du méme arrété est remplacé par Yalinéa suivant :

«Les pouvoirs organisateurs peuvent, 4 Vintérieur des limites de la ou des communes ol elles sont situées,
restructurer une ou plusieurs de leurs écoles existant au 30 juin 1984 ou qui ont satisfait & la norme de program-
mation pendant quatre années consécutives. » _

Art, 9, A Yarticle 14, 10 et 120, a) et b), du mémie arrété les mots « du méme réseau » sont remplacés par les
mots « des mémes groupes visés & I'article 2. ». .

Axt, 10, Le présent arrété entre en vigueur le ler septembre 1989, & I'exception de Yarticle 3, 1c et 40, et de
I'article 4, qui produisent leurs effets au ler septembre 1987.

Art. 11, Le Ministre communautaire de IEnseignement est chargé de Fexécution du présent arrété.
Bruxelles, le 5 juin 1989.
Le Président de I'Exécutif flamand,
G. GEENS

Le Ministre communautaire de 'Enseignement,
D. COENS

COMMUNAUTE FRANCAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

ommm——

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE

F. 80 — 2043 ’ <.
24 AOUT 1989, ~ Arrété de PExéeutif de la Communauté francaise
fixant ln dénomination des établissements d’enseignement de promotion sociale
organisé par la Communauté francaise

Nous, Ministre de I’Education et de la Recherche scientifique,
Vu les lois sur Venseignement fechnique, coordonnées le 30 avril 1857;
Vu 1a loi du 20 mai 1059 modifiant certaines dispositions de la législation de Ienseignement;
Vu 1a loi du 7 juillet 1970 relative & la structure générale de Ienseignement supérieur;
Vu Yarrété royal no 461 du 17 septembre 1986 fixant le plan de rationalisation et de programmation de Fensei-
gnement de promotion sociale; :

Va Yarrété de PExécutif de 1a Communauté frangaise du 18 février 1988 portant réglement de son forctionne-
ment tel que modifié par les arrétés de FExécutif des 31 mars et 25 noverabre 1988;

Vu Yarrété de I’Exécutif de la Communauté frangaise du 6 juillet 1989 fixant la répartition des compétences
entre les Ministres de 'Exécutif de la Communauté frangaise;

Considérant qu'il convient duniformiser les dénominations actuelles des établissements de l'enseignement de
promotion sociale organisés par la Communauté frangaise,
Arrétons

Article ler. Apartir du lér septembre i989. les établissements de Yenseignement de promotion sociale organisé
par la Communauté frangaise portent la dénomination « Institut d'enseignement de promotion sociale de la
Communauté francaise » . : .

Art. 2, La dénomination fixée & Varticle ler est suivie du nom de la commune du siége de Linstitut et de celui de
ses implantations. .

Bruxelles, le 24 aofit 1980,
Pour I'Exéeutif de la Communauté frangaise :

Le Ministre de I'Education et de la Recherche scientifique,
Y. YLIEFF .
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

N. 89 — 2043

24 AUGUSTUS 1989, — Besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap

tot vaststélling van de
ingericht door de

’ Wij, Minister van Onderwijs en Wetenschappelijk Onderzoek,

benaming van onderwijsinstellingen voor sociale prometie
Franse Gemeenschap -

-—

Gélet op de wetten op het technisch onderwijs, gecodrdineerd op 30 april 1957;

Gelet op de wet van 29 mei 1859 tot wijziging van sommige bepalingen van de onderwijswetgeving;

Gelet op de wet van 7 juli 1970 betreffende de algemene structuur van het hoger onderwijs;

Gelet op het koninklijk besluit nr. 461 dd. 17 september 1986 houdende het rationalisatie- en programmatieplan

van het onderwijs voor sociale promotie;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap d.d, 18 februari 1988 houdende regeling van
haar werking, gewijzigd bij de besluiten van de Executieve d.d. 31 maart en 25 november 1988;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap d.d. 8 juli 1089 tot vaststelling van de verde-
ling van de bevoegdbeden onder de Ministers van de Franse Gemeenschap; :

Overwegende dat het noodzakelijk is de huidige benamingen van de onderwijsinstellingen voor sociale
promotie ingericht door de Franse Gemeenschap in overeenstemming te brengen,

Besluiten :

Artikel 1, Met ingang van 1 september 1989 zullen de o—nderwijsinstellingen voor sociale promotie ingericht door

de Franse Gemeenschap de volgende benaming dragen :

Communauté frangaise ».

« Institut d’enseignement de promation sociale de la

Art. 2. De in artikel 1 vermélde benaming wordt aangevuld met de naam van de gemeente waar de school haar

zetel heeft en met die van haar vestigingen.
Gedaan te Brussel, 24 augustus 1989.

Voor de Executieve van de Franse Gemeenschap :
De Minister van Onderwijs en Wetenschappelijk Onderzoek,
Y. YLIEFF

AUTRES ARRETES

SERVICES DU PREMIER MINISTRE

Composition du Coilége du Comité supérieur de contrile

Per arrété royal du 9 octobre 1989 les mandats de M. Demin, P.,
directeur général de Fabrimétal, et de M. Walschot, F., directeur du
département juridique et fiscal de Fabrimétal, respectivement de
membre et de membre suppléant du College du Comité supérieur de
contréle, ont &té prorogés pour un terme de trois ans, ayant pris
cours le ler juin 1989,

Par arrété royal du 9 octobre 1989 les mandats de M. Keufgen, G.,
secrétaire général de la Fédération des Entreprises de Belgique, et
de M. Verschaeve, M., conseiller & la méme Fédération, respective-
ment de membre et de membre suppléant du College du Comité
supérieur de-contrdle, ont été prorogés pour un terme de trois ans,
ayant pris cours le ler février 1989.

ANDERE BESLUITEN

DIENSTEN VAN DE EERSTE MINISTER

Samenstelling van het College van het Hoog Comité van Toezicht

Bij koninklijk besluit van 9 oktober 1889 werden de mandaten van
respectievelijk lid en plaatsvervangend lid van het College van het
Hoog Comité van Toezicht van de heer Démin, P, directeur-gene-
raal van Fabrimetal, en van de heer Walschot, F., directeur van het
juridisch en fiscaal departement van Fabrimetal, verlengd voor een
termijn van drie jaar, met ingang van 1 juni 1989.

Bij koninklijk besluit van 9 oktober 1989 werden de mandaten van
respectievelijk lid en plaatsvervangend lid van het College van het
Hoog Comité van Toezicht van de heer Keutgen, G., secretaris-gene-
raal van het Verbond van Belgische Ondernemingen, en van de
heer Verschaeve, M., adviseur bij hetzelfde Verbond, verlengd voor
| een termijn van drie jaar, met ingang van 1 februari 1989,

-

MINISTERE DE L’EDUCAT[QN NATIONALE,

Fonds des Batiments scolaires de PEtat
Démission honorxable

Par arrété ministériel du b janvier 1989 démission honorable de
ses fonctions est accordée a M. Riquette, André J.G.Gh,, dirigeant
du service technique, avec faculté de faire valoir ses droits a une
pension de retraite & partir du ler novembre 1689,

M. Riquette, André, est autorisé & porter le titre honorifique de
ses fonctions,

3

« MINISTERE DE LEDUCATION NATIONALE -

‘« Fonds des Bitiments scolaires de PEtat »
Fervolle entslagverlening

Bij ministeriel besluit van 5 januari 1989 wordi aan de
heer Riquette, André, J.G.Gh., hoofd van de technische dienst,
eervol ontslag uit zijn ambt verleend, met aanspraak op een rust-
pensigen van 1 november 1989 af.

De heer Riquette, André, wordt ertoe gemachtigd de titel van zijn
ambt eershalve te voeren. .



